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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1961-1962.

9 OKTOBER 1962.

Ontwerp van wet houdende
hervorming van de inkomstenbelastingen.

AMENDEMENTEN
VAN DE HH. DE BAECK EN ADAM.

ARrT. 12,

10 In het eerste lid van dit artikel, de woorden
«op een procent... enz.» te vervangen door «25 % ».

20 Het vervolg van het artikel, met uitzondering
van het laatste lid, te vervangen door :

« Dit forfait, dat de als bedrijfslasten aftrekbare
belastingen omvat, mag, per belastingplichtige,
het bedrag van deze belastingen niet te boven
gaan met meer dan 60.000 frank.

» Voor de bezoldigingen bedoeld in § 1, 20, b,
van voormeld artikel 25, wordt het gesteld op
5 9, met een maximum van 60.000 frank, vermeer-
derd met de als bedrijfslasten aftrekbare belastin-
gen. »

ARrT. 15.

Aan § | van dit artikel een lid toe te voegen
luidende :

«7° Het gedeelte van de in artikel 18 van deze
wet bedoelde uitgaven, dat verhoudingsgewijze
overeenstemt met de netto-bedrijfsinkomsten vast-
gesteld overeenkomstig de bepalingen van de voren-
staande artikelen alsmede van artikel 16.»

R. A 6328.
Zie :
263 {Z:tting 1351-1982) : Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksver-
tegenwoordigers;
366 (Zithng 1961-1962) : Verslag;
367, 369, 370, 371, 372, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 388,

389, 392, 393, 394, 395, 397, 398, 399, 401, 402, 405, 406, 408 (Zitting 1961-1962) :
Amerdementen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1961-1962.

9 ocToBRE 1962.

Projet de loi
portant réforme des impdts sur les revenus.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. DE BAECK ET ADAM.

ART. 12.

1o A l'alinéa premier de cet article, remplacer
les mots «a un pourcentage... etc.» par «a 25 °{».

20 Remplacer la suite de l'article, a 'exception
du dernier alinéa, par:

« Ce forfait, qui comprend les impositions déduc-
tibles au titre de charges professionnelles, ne peut,
par redevable, dépasser de plus de 60.000 francs
le montant de ces impositions.

» Pour ce qui concerne les rémunérations visées
au § ler, 20, p, dudit article 25, il est fixé a 5 94,
avec maximum de 60.000 francs, augmenté des
impositions déductibles au titre de charges profes-
sionnelles. »

ARrT. 15.

Ajouter au § 1¢r de cet article I'alinéa suivant :

«7° La partie des dépenses visées a l'article 18
de la présente loi, qui correspond proportionnelle-
ment aux revenus professionnels nets déterminés
conformément aux dispositions qui précédent ainsi
qu’a celles de l'article 16.»

R. A 6328.
Voir :
263 (Session de 1961-1962) : Projet transmis par la Chambre des Représentarnts;

366 (Session de 1961-1962) : Rapport;

367, 369, 370, 371, 372, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 388,

389, 392, 393, 394, 395, 397, 398, 399, 401, 402, 405, 406, 408 (Session de 1961-1902) :
Amendements. f
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ArT. 21.
to § 1 van dit artikel te wijzigen als volgt :
Na het eerste lid in te voegen wat volgt :

« 4. Wat betreft de bedrijfsinkomsten :

lo De beldsting is niet verschuldigd wanneer het
belastbaar inkomen... enz... (zoals in § 1, 1°, van
de tekst van de Commissie). R

20 Voor belastingplichtigen wier belastbaar in-
komen 161.000 frank niet te boven gaat... enz...
(zoals in § 1, 20, van de tekst van de Commissie,
behalve i fine : «h%», te vervangen door «C, 1o1.).

30 Voor belastingplichtigen wier belastbaar inko-
men 161.000 frank te boven gaat, wordt de belasting

bepaald op :

tot 164.000, 30

Schijf van 000 A
Schijf van ~ 164.000  tot 241.000, 40 9%
Schijf van  241.000  tot 311.000, 50 9
Schijf van  311.000  tot 386.000, 50 Y%
Schijf van  386.000  tot 580.000, 50 %
Schijf van ~ 580.000  tot 756.000, 60 9%
Schijf van ~ 756.000  tot 2.126.000, 65 9%
Schijf van 2.126.000  tot 3.426.000, 77 9%
Schijf van 3.426.000 en meer 90 %

« B. Wat betreft de onroerende, roerende en

diverse inkomsten :

[0 Voor de vaststelling van het percentage toe-
passelijk op de onroerende, roerende en diverse
inkomsten, wordt het totaal van deze inkomsten
gevoegd bij de bedrijfsinkomsten die tot innings-
grondslag hebben gediend voor de schaal bepaald
in letter A, vermeerderd met de lasten bepaald in
artikel 11, § 3, 3°, van deze wet.

20 (zoals § 1, 1°, van de tekst van de Commissie).

30 (zoals § 1, 20, van de tekst van de Commissie,
behalve dat, 7n fine, «4° » wordt vervangen door
«C, 10 »).

40 (zoals § 1, 30, van de tekst van de Commissie).

« C. Gemeenschappelijke bepalingen voor de toe-
passing van beide schalen :

1o (zoals § 1, 4°, van de tekst van de Commissie).

20 (zoals § 1, 5°, van de tekst van de Commissie).

.
30

(zoals § 1, 6°, van de tekst van de Commissie).

2. In § 3, in fine, de woorden « § 1, 10,en § 2 »
te vervangen door «§ 1, A, 1° en 20, B, 20 en 39,
cn § 2.

C. DE BAECK.
E. ADAM.

3]

ARrr. 21.
10 Modifier comme suit le § 1°f de cet article :
Aprés le premier alinéa, insérer ce qui suit :

« A. En ce qui concerne les revenus professionnels :

10 1'impdt n’est pas di lorsque le revenu impo-
sable n’atteint pas ... etc... (comme au § 1T, [o
du texte de la Commission).

20 Pour les contribuables dont le revenu impo-
sable ne dépasse pas 161.000 francs... etc... (comme
au § 1er, 20, du texte de la Commission, sauf:
in fine, remplacer «4%» par «C, 19»).

30 Pour les contribuables dont le revenu impo-
sable dépasse 161.000 francs, I'impét est fixé a:

Tranche de  127.000 a 164.000, 30 o
Tranche de  164.000 a 241.000, 40 °f
Tranche de  241.000 a 311.000, 50 ©
Tranche de  311.000 a 386.000, 50 9
Tranche de  386.000 a 580.000, 50 9%,
Tranche de  580.000 a 756.000, 60 ©°
Tranche de  756.000 a 2.126.000, 65 9%
Tranche de 2.126.000 a 3.426.000, 77 %
Tranche de 3.426.000 et plus 90 9%

« B. En ce qui concerne les revenus immobiliers,
mobiliers et divers :

10 Pour déterminer le taux applicable aux revenus
imimobiliers, mobiliers et divers, le total de ceux-ci
est ajouté aux revenus professionnels qui ont servi
de base de perception pour le baréme établi au
littera A, augmentés des charges visées a I'article 11,
§ 3, 30, de la présente loi.

20 (comme au paragraphe premier, 1°, du texte
de la Commission).

3° (comme au paragraphe premier, 20, du texte,
de la Commission, sauf i fine, remplacer «4°»
par «C, 10 »).

40 (comme au paragraphe premier, 3°, du texte
de la Commission).

» C. Dispositions communes a l'application des
deux barémes :

1o (comme au paragraphe premier, 4°, du texte
de la Commission).

20 (comme au paragraphe premier,
de la Commission).

30 (comme au paragraphe premier,
de la Commission).

50, du texte
6o, du texte
2. Au paragraphe 3, remplacer ¢n fine les mots

«aux § 1er, 10 et § 2, » par «§ 1¢T, A, 10 et 20,
B, 20 et 30 et §2 .

15.302bis — E. Guyot, n. v., Brussel.



